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Topical Importance: Firstly, it is due to the importance of studying the linguistic 

picture of the world in intercultural communication due to the fact that 

communication with representatives of different cultures has become a daily reality 

for many nations, so there is a need to study the functioning of the language in 

interaction with culture and personality. Words, in addition to their direct meaning, 

have an elusive content associated with the expression of the point of view, 

customs, traditions and culture of a particular people, so the literal translation does 

not give an accurate understanding. Secondly, the significant differences identified 

by authoritative linguists in how and what means of communication are used by 

representatives of different cultures when communicating emphasize the 

importance of continuing to identify universal features of the language, knowledge 

of which can simplify its study and influence the outcome of communication. 

Finally, the issues of the influence of globalization on the linguistic worldview are 

important, and it is necessary, based on the native language, to identify the cultural 

features of the spiritual values of the nation recorded in the language. 

Goal: identification, analysis and description of ways to reflect the national 

specifics of the linguistic picture of the world of Russians and Englishmen, as well 



as the relationship of language and culture in the process of intercultural 

communication. 

Tasks:  

1. Get acquainted with the concept of " language picture of the world”; 

2. To trace the relationship between phraseological units and the linguistic picture 

of the world;  

3. Understand that metaphor is a means of organizing the linguistic picture of the 

world in Russian and English linguistic cultures; 

4. Identify the reflection of the linguistic picture of the world in intercultural 

communication through culture ; 

5. Compare the linguistic picture of the world of the English and the Russians;  

6. To make a semantic comparison of English and Russian proverbs based on the 

concept of “friendship”. 

7. Create a training manual: classification of Russian and English proverbs based 

on the concept of "Friendship" and their practical application. 

Theoretical value this work is seen in the possibility of describing the national 

and cultural identity of the linguistic world pictures of Russians and Englishmen. 

Practical applicability it consists in the fact that the presented material can be 

used in classes on intercultural communication both on a theoretical basis and in 

practice, as well as for conducting trainings on intercultural communication and in 

classes on linguistic disciplines, since by studying the language of each individual 

culture, we study culture. Semantic comparison of English and Russian proverbs 

based on the concept of “friendship " is the possibility of developing a teaching aid 

based on them. 

Results: The results of the study are interesting and compelling. The conclusions 

are well-designed, robust and solid. 

Implementation advice: 



Developed " training manual: classification of Russian and English proverbs based 

on the concept of "Friendship" can be relevant for solving problems of translation 

and communication, since translation is carried out not just from one language to 

another language, but from one culture to another. 

 


